
KOMMISSIONENS HENSTILLING (EU) 2026/1834 

af 20. juli 2026 

om fakultative standardbestemmelser udarbejdet i henhold til Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) 2024/1787 om reduktion af metanemissioner i energisektoren og om ændring af 

forordning (EU) 2019/942 

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR –

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 292, og

ud fra følgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 28, stk. 3, i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1787 (1) skal Kommissionen 
udstede anbefalinger med fakultative standardbestemmelser vedrørende de oplysninger, der skal forelægges med 
henblik på nævnte forordnings artikel 28, stk. 1 og 2.

(2) I henhold til artikel 28, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1787 skal importører fra den 1. januar 2027 påvise og 
rapportere, at deres forsyningskontrakter udelukkende omfatter råolie, naturgas eller kul, der produceres inden for 
rammerne af overvågnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger, der svarer til dem, der er fastsat i 
nævnte forordning.

(3) I henhold til artikel 28, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1787 finder denne forpligtelse anvendelse på kontrakter, der er 
indgået eller fornyet den 4. august 2024 eller derefter. For så vidt angår kontrakter, der er indgået inden denne dato, 
fastsættes det i artikel 28, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1787, at importørerne er forpligtede til at gøre sig alle 
rimelige bestræbelser på at kræve en sådan ækvivalens på producentniveau i deres kontrakter.

(4) Fakultative standardbestemmelser kan anvendes af importører, der bringer råolie, naturgas og kul i omsætning på 
EU-markedet, og som er i gang med at ændre eller forny eksisterende kontrakter eller at indgå nye kontrakter om 
levering af råolie, naturgas og kul.

(5) De fakultative standardbestemmelser har til formål at fremme retfærdig, gennemsigtig og bæredygtig kontraktpraksis, 
skabe en ramme for tilpasning af kontraktvilkår, støtte overholdelsen af forordning (EU) 2024/1787 og fremme en 
pålidelig forsyning af råolie, naturgas, LNG og kul til Unionen.

(6) Ud over forpligtelserne vedrørende ækvivalens af foranstaltningerne skal importører i henhold til artikel 27, stk. 1, i 
forordning (EU) 2024/1787 årligt rapportere data og oplysninger om metanemissioner fra lande og virksomheder, 
der eksporterer til Unionen, herunder nærmere oplysninger om, hvorvidt og i givet fald hvordan de måler, 
rapporterer og reducerer deres metanemissioner.

(7) I henhold til artikel 29, stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) 2024/1787 skal importører desuden senest den 
5. august 2028 og hvert år derefter aflægge rapport om metanintensiteten af produktionen af råolie, naturgas og kul, 
som de bringer i omsætning på EU-markedet, i overensstemmelse med en metode, der fastsættes af Kommissionen. 
Forpligtelsen i artikel 29, stk. 1, første afsnit, i forordning (EU) 2024/1787 finder anvendelse på kontrakter, der er 
indgået eller fornyet på datoen for forordningens ikrafttræden eller derefter. For så vidt angår kontrakter, der er 
indgået inden denne dato, er importørerne forpligtede til at gøre sig alle rimelige bestræbelser på at aflægge rapport 
om metanintensiteten af produktionen af råolie, naturgas og kul, som de bringer i omsætning på EU-markedet.
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(1) Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 2024/1787 af 13. juni 2024 om reduktion af metanemissioner i energisektoren og om 
ændring af forordning (EU) 2019/942 (EUT L, 2024/1787, 15.7.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1787/oj


(8) I henhold til artikel 29, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1787 skal importører påvise, at metanintensiteten af 
produktionen af råolie, naturgas og kul, som de bringer i omsætning på EU-markedet, er under de maksimale 
værdier, der fastsættes af Kommissionen. I henhold til artikel 29, stk. 6, i forordning (EU) 2024/1787 fastsættes 
metanintensitetsværdierne af Kommissionen ved hjælp af delegerede retsakter. Inden Kommissionen fastsætter 
intensitetsværdierne, har den til opgave at vurdere den potentielle indvirkning af forskellige niveauer af maksimal 
metanintensitet på både forsyningssikkerheden og fremme af reduktion af metanemissioner og forelægge en rapport 
for Europa-Parlamentet og Rådet i denne henseende. Kommissionen skal fastsætte disse værdier på niveauer, der 
fremmer en reduktion af de globale metanemissioner i forbindelse med råolie, naturgas og kul, der bringes 
i omsætning på EU-markedet, samtidig med at energiforsyningssikkerheden bevares på EU-plan og nationalt plan, 
der sikres en afbalanceret distribution af de mængder råolie, naturgas og kul, der bringes i omsætning på 
EU-markedet, samt ikkeforskelsbehandling, og EU-økonomiens konkurrenceevne beskyttes.

(9) For at påvise, at kravene i artikel 27, stk. 1, artikel 28, stk. 1 og 2, og artikel 29, stk. 1 og 2, i forordning 
(EU) 2024/1787 er opfyldt, skal importøren forelægge dokumentation for de kompetente myndigheder i den 
medlemsstat, der er udpeget i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1787, hvor importøren er 
etableret. Forordning (EU) 2024/1787 indeholder ingen konkrete midler eller krav til dokumentation for 
overholdelse. Navnlig kræver forordning (EU) 2024/1787 ikke fysisk sporing af molekyler, leverancer eller gods.

(10) Hvis en importør har en direkte forbindelse til en producent eller kan identificere producenten gennem kontraktlige 
forbindelser med mellemmænd, kan dokumentation for overholdelse samt alle andre oplysninger vedrørende f.eks. 
metanmåling, rapportering og verifikation overføres af producenten længere nede i forsyningskæden som led i eller 
sammen med kontrakterne og/eller forsyningen af den fysiske energi mellem de kontraherende parter til importøren 
og i sidste ende af sidstnævnte til de kompetente myndigheder i den relevante medlemsstat.

(11) Hvis det er vanskeligt eller umuligt at etablere en direkte eller indirekte forbindelse mellem producenten og 
importøren, f.eks. på grund af praksis med at blande forskellige leveringer af gas eller olie til transport eller 
oplagring, eller på grund af handel gennem knudepunkter eller børser inden eksport, kan importører anvende 
forskellige typer overholdelsesløsninger til at dokumentere overholdelse af importkravene i forordning 
(EU) 2024/1787.

(12) En type overholdelsesløsning, som medlemsstaternes kompetente myndigheder i de situationer, der er omhandlet i 
betragtning 11, kan beslutte at acceptere som dokumentation for overholdelse af importkravene i forordning 
(EU) 2024/1787, kaldes »trace and claim«. Med denne tilgang spores transaktionerne med råolie, naturgas eller kul 
nedad i forsyningskæden fra produktionsniveauet til importøren, herunder gennem de forskellige børser og 
handelsknudepunkter, hvor energien købes og sælges. I »trace and claim«-løsningen videregives de oplysninger 
vedrørende den specifikke mængde råolie, naturgas eller kul, der produceres, som kræves af importører for at 
dokumentere overholdelse af forordning (EU) 2024/1787, enten længere fremme i forsyningskæden af 
medkontrahenter eller indsamles af udbydere af overholdelsesløsninger. Disse oplysninger følger de specifikke 
mængder energi, da de overføres i forsyningskæden sammen med handelstransaktionerne fra producenten til 
importøren.

(13) En anden form for overholdelsesløsning, som medlemsstaternes kompetente myndigheder i de situationer, der er 
omhandlet i betragtning 11, kan beslutte at acceptere som dokumentation for overholdelse af importkravene i 
forordning (EU) 2024/1787, kaldes »certificering«. udbydere af overholdelsesløsninger udsteder certifikater til 
producenter af råolie, naturgas eller kul, der har påvist overholdelse af kravene i forordning (EU) 2024/1787. Disse 
certifikater, som indeholder eller leveres sammen med alle de oplysninger, der er nødvendige for at påvise 
overholdelse af forordning (EU) 2024/1787, kan indhentes af importører som et alternativ til at fremlægge 
dokumentation for enten fysisk eller kontraktmæssig sporing og levering af tilsvarende mængder energi, der opfylder 
kravene, og som bringes i omsætning på EU-markedet.

(14) Overholdelsesløsninger bør opfylde visse kriterier som en minimumsbetingelse for, at medlemsstaternes kompetente 
myndigheder kan anse dem for egnede til at blive anvendt af importører til at påvise overholdelse af importkravene i 
forordning (EU) 2024/1787 og for at minimere risikoen for svigagtige eller gentagne udstedelser eller krav –
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VEDTAGET DENNE HENSTILLING:

(1) Der henstilles til, at de kontraherende parter anvender de fakultative standardbestemmelser i afsnit 2 i bilaget til 
denne henstilling i deres kontrakter om levering af råolie, naturgas eller kul, der bringes i omsætning på 
EU-markedet.

(2) Der henstilles til, at medlemsstaternes kompetente myndigheder fremmer anvendelsen af standardbestemmelserne i 
afsnit 2 i bilaget til denne henstilling.

(3) I tilfælde, hvor det er vanskeligt eller umuligt at etablere en direkte eller indirekte forbindelse mellem producenten og 
importøren, bør medlemsstaternes kompetente myndigheder anerkende udbydere af overholdelsesløsningerne »trace 
and claim« og »certificering« som beskrevet i denne henstilling, der skal anvendes af forpligtede parter for at bidrage 
til at påvise overholdelse af importkravene i forordning (EU) 2024/1787. I disse tilfælde bør medlemsstaternes 
kompetente myndigheder tage behørigt hensyn til kriterierne i afsnit 1 i bilaget til denne henstilling, når de 
vurderer, om de oplysninger, som importørerne har indgivet, opfylder kravene i forordning (EU) 2024/1787.

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. juli 2026.

På Kommissionens vegne
Dan JØRGENSEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG 

Anerkendelse af udbydere af overholdelsesløsninger, kriterier for overholdelsesløsninger og 
fakultative standardbestemmelser 

Ansvarsfraskrivelse

Oplysningerne og vejledningen i dette bilag har til formål at støtte de erhvervsdrivendes bestræbelser med hensyn til de 
forpligtelser, der er fastsat i forordning (EU) 2024/1787. De foreslåede bestemmelser er fakultative, ikkebindende 
standardbestemmelser.

1. Medlemsstaternes kompetente myndigheders anerkendelse af udbydere af overholdelsesløsninger og 
overholdelseskriterier for overholdelsesløsninger

I denne henstillings del 1 forstås ved:

a) »medlemsstatens kompetente myndighed«: den relevante myndighed i den medlemsstat, hvor importøren er etableret, 
som er udpeget i henhold til artikel 4, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1787

b) »overholdelsesdokument«: et dokument såsom et certifikat udstedt af en udbyder af overholdelsesløsninger med 
henblik på at forelægge skriftlig dokumentation for, at en mængde råolie, naturgas eller kul, der bringes i omsætning 
på EU-markedet, opfylder kravene i forordning (EU) 2024/1787, og som enten indeholder eller udstedes sammen 
med dokumenter, der indeholder dokumentation for denne overholdelse

c) »udbyder af overholdelsesløsninger«: den enhed, der driver overholdelsesløsningen og udsteder overholdelsesdo
kumenter til producenter af råolie, naturgas eller kul, der har påvist overholdelse af kravene i forordning 
(EU) 2024/1787. De typer overholdelsesløsninger, der er omhandlet i denne henstilling, er beskrevet i betragtning 
12 og 13

d) »udstedelse«: den handling, hvorved en udbyder af en overholdelsesløsning opretter et overholdelsesdokument efter at 
have dokumenteret, at en producent overholder de relevante importkrav i forordning (EU) 2024/1787

e) »krav« eller »fremsættelse af krav om«: indgivelse til den relevante kompetente myndighed i en EU-medlemsstat af et 
overholdelsesdokument fra en importør efter køb fra en udbyder af en overholdelsesløsning eller fra en tredjepart 
med henblik på at påvise overholdelse i overensstemmelse med de relevante importkrav i forordning 
(EU) 2024/1787.

I tilfælde, hvor det er vanskeligt eller umuligt at etablere en direkte eller indirekte forbindelse mellem producenten og 
importøren, jf. betragtning 11 i denne henstilling, bør medlemsstaternes kompetente myndigheder anerkende udbydere af 
overholdelsesløsninger kendt som »trace and claim« og »certificering«, som beskrevet i henholdsvis betragtning 12 og 13 i 
denne henstilling, der skal anvendes af forpligtede parter for at bidrage til at påvise overholdelse af importkravene i 
artikel 27, stk. 1, artikel 28, stk. 1 og 2, og artikel 29, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2024/1787.

I sådanne tilfælde bør medlemsstaternes kompetente myndigheder sikre, at overholdelsesløsningerne som minimum 
opfylder følgende kriterier for at minimere risikoen for svigagtige eller gentagne udstedelser eller krav:

1. De oplysninger, der er indeholdt i eller forelægges sammen med de overholdelsesdokumenter, som importørerne har 
forelagt, bør som minimum omfatte følgende elementer:

i. registrerings-/identifikationsnummer og dato for udstedelse af overholdelsesdokumentet

ii. overholdelsesdokumentets gyldighedsperiode

iii. oprindelseslandet for produktionen af råolie, naturgas eller kul, der er omfattet af overholdelsesdokumentet

iv. produktionsanlæggets identitet og beliggenhed samt mængden af produceret råolie, naturgas eller kul, der er 
omfattet af overholdelsesdokumentet, og produktionsperioden

v. oplysninger, der dokumenterer, at de(t) relevante importkrav, der er fastsat for henholdsvis råolie, naturgas eller 
kul i artikel 27, stk. 1, artikel 28, stk. 1 og 2, og artikel 29, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2024/1787, er opfyldt.
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2. Sammen med overholdelsesdokumenterne bør importørerne fremlægge alle de oplysninger, der er nødvendige for at 
påvise overholdelse af forordning (EU) 2024/1787 på producentniveau.

3. Selv om importører kan kombinere forskellige måder, hvorpå de kan dokumentere overensstemmelse for de 
mængder, de bringer i omsætning på EU-markedet, bør de ikke indgive flere overholdelsesdokumenter med hensyn 
til de energimængder, de repræsenterer, end de samlede mængder af samme type energi, som de fysisk har bragt i 
omsætning på EU-markedet i den relevante rapporteringsperiode. Desuden bør oprindelseslandet for produktionen i 
overholdelsesdokumenterne svare til oprindelseslandet for produktionen af den råolie, naturgas eller det kul, der 
fysisk bringes i omsætning på EU-markedet.

4. Udbydere af overholdelsesløsninger bør oprette et register, der som minimum indeholder alle de oplysninger, der 
anbefales i bestemmelse 1, om alle de udstedte overholdelsesdokumenter. I tilfælde af certificering bør registret også 
indeholde oplysninger om, hvornår der er fremsat krav om et certifikat. Alle disse oplysninger bør offentliggøres. 
Fortrolige forretningsoplysninger bør ikke offentliggøres, men bør om nødvendigt indgives direkte til den 
kompetente myndighed og behandles i overensstemmelse med artikel 28, stk. 4, og artikel 29, stk. 3, i forordning 
(EU) 2024/1787.

5. Udbydere af overholdelsesløsninger bør gennemføre og offentliggøre oplysninger om de foranstaltninger, de har 
indført for at forhindre dobbelt udstedelse og dobbeltkrav om overholdelsesdokumenter.

6. Ved udstedelse af hvert sæt overholdelsesdokumenter bør udbydere af overholdelsesløsninger systematisk kontrollere 
oplysningerne fra registre fra andre udbydere af overholdelsesløsninger, der er aktive på markeder, hvor de udsteder 
overholdelsesdokumenter, for at forhindre, at der udstedes mere end én dokumentation for overholdelse for en 
mængde energi, der er produceret i en bestemt produktionsperiode på et bestemt produktionsanlæg, til den samme 
producent. Bekræftelse af, at en sådan kontrol er foretaget, og at flere udstedelser er udelukket, bør medtages i eller 
forelægges sammen med overholdelsesdokumentet. Risikoen for dobbelt udstedelse ville desuden blive kraftigt 
reduceret, hvis udbydere af overholdelsesløsninger krævede, at producenterne kun anvendte én udbyder af 
overholdelsesløsninger for hvert produktionsanlæg.

7. En importør bør kun fremsætte krav om overholdelsesdokumenter én gang, og når der er gjort krav herpå, bør 
importøren videregive oplysninger vedrørende kravet til udbydere af overholdelsesløsninger, der skal medtages i den 
offentlige del af registret, og der kan ikke fremsættes krav om certifikatet endnu en gang af den samme eller af en 
anden importør.

8. Udbydere af overholdelsesløsninger bør være juridisk og funktionelt uafhængige af enhver enhed, der beskæftiger sig 
med energiproduktion, -forsyning, -distribution eller -transmission og import af råolie, naturgas eller kul, eller af 
enhver anden enhed, med hvilken den kan have en interessekonflikt, dvs. at hver udbyder af en overholdelsesløsning 
bør være en juridisk selvstændig enhed, der opererer med fuld upartiskhed og er organiseret på en uafhængig måde 
med hensyn til virksomhedsledelse og intern organisation af aktiviteter, herunder adskillelse af regnskaber.

9. Hvis råolie, naturgas eller kul, der importeres til Unionen, passerer gennem ét eller flere tredjelande inden den 
endelige levering til Unionen, bør importører, der ønsker at anvende certifikater til at påvise overensstemmelse med 
forordning (EU) 2024/1787, forelægge dokumentation for den forudgående import af disse mængder til Unionen via 
disse tredjelande.

10. Der bør offentliggøres dokumenter, der forklarer, hvordan den overholdelsesløsning, som udbydere af overholdelses
løsninger udbyder, fungerer, og en beskrivelse af den metode, som udbyderen har udviklet for at sikre overholdelse af 
kravene i forordning (EU) 2024/1787. Dette bør omfatte oplysninger om overholdelsesløsningens funktion og regler, 
det ansvar og de krav, der påhviler alle aktører, der er involveret i anvendelsen af løsningen (såsom udbydere af 
overholdelsesløsninger, producenter, der søger dokumentation for overholdelse, importører, der forelægger 
overholdelsesdokumenter for at påvise overholdelse af forordning (EU) 2024/1787, samt eventuelle mellemmænd), 
og henvisninger til relevante bestemmelser i forordning (EU) 2024/1787, herunder de krav, som producenterne skal 
opfylde for at opnå overholdelse heraf.

11. Overholdelsesdokumenter bør først udstedes i overensstemmelse med bestemmelse 1 i dette bilag til interesserede 
producenter, efter at en ekstern tredjepart har foretaget revision af overensstemmelsen med kravene i overholdelses
løsningen med et positivt resultat, og der er udarbejdet en revisionserklæring.

EUT L af 24.7.2026 DA 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2026/1834/oj 5/7



12. Når en medlemsstats kompetente myndighed anerkender en type overholdelsesløsning som værende i 
overensstemmelse med forordning (EU) 2024/1787, bør en sådan anerkendelse af typen af overholdelsesløsning 
forblive gyldig, så længe betingelserne for den pågældende overholdelsesløsning ikke ændres væsentligt. Udbydere af 
overholdelsesløsninger bør mindst én gang om året underrette den kompetente myndighed i den medlemsstat, der 
har anerkendt overholdelsesløsningen, om eventuelle ændringer af betingelserne for overholdelsesløsningen. 
Medlemsstaternes kompetente myndigheder har ret til at tilbagekalde anerkendelsen med forbehold af en vurdering 
og med et rimeligt varsel. En medlemsstats kompetente myndigheds anerkendelse af en udbyder af overholdelses
løsninger bør tages i betragtning af andre medlemsstaters kompetente myndigheder.

13. Overholdelsesdokumenter bør være gyldige på tidspunktet forpåvisning af overensstemmelse med EU-medlems
staternes kompetente myndigheder, og deres gyldighedsperiode bør være i overensstemmelse med rapporteringsfor
pligtelserne i det relevante importkrav i forordning (EU) 2024/1787, for hvilket overholdelsesdokumentet anvendes, 
og bør under alle omstændigheder ikke overstige 24 måneder fra begyndelsen af den produktionsperiode, der er 
omfattet af overholdelsesdokumentet.

14. I det særlige tilfælde med importkrav i henhold til forordning (EU) 2024/1787, som kræver uafhængig tredjepartsve
rifikation af metanemissionsrapporter, bør udbydere af overholdelsesløsninger ikke forskelsbehandle forskellige 
verifikatorer, der er akkrediteret i overensstemmelse med nævnte forordnings artikel 9.

2. Standardbestemmelser

Bestemmelse 1 – Den endelige købers forpligtelser

Bemærkninger: En kontraktkæde kan omfatte flere sælgere og købere længere fremme i kæden frem til den endelige køber. 
Denne bestemmelse vedrører den endelige køber. De øvrige bestemmelser kan stadig anvendes af sælgere og købere 
længere fremme i kæden med de nødvendige tilpasninger.

Parterne anerkender, at den endelige køber betragtes som en »importør« som omhandlet i forordning (EU) 2024/1787, når 
denne bringer [råolie/naturgas/LNG/kul] med oprindelse i et tredjeland i omsætning på EU-markedet og i disse tilfælde er 
forpligtet til at udføre de handlinger og formaliteter, der kræves i henhold til kapitel 5 i nævnte forordning.

Bestemmelse 2 – Offentliggørelse af oplysninger

Sælgeren anerkender, at de oplysninger, som køberen modtager fra sælgeren og er retligt forpligtet til at videregive til en 
kompetent myndighed i henhold til artikel 27-29 i og bilag IX til forordning (EU) 2024/1787, kan deles af den pågældende 
kompetente myndighed eller respektive medlemsstat med Europa-Kommissionen og efterfølgende offentliggøres i 
Kommissionens gennemsigtighedsdatabase for metan og som en del af de metanpræstationsprofiler, som Kommissionen 
har oprettet i henhold til nævnte forordning.

Sælgeren giver afkald på enhver fortrolighedsforpligtelse, der gælder for køberen i henhold til denne kontrakt, for så vidt 
angår disse oplysninger og udelukkende for at sætte køberen i stand til at sikre overholdelse af forpligtelserne i henhold til 
forordning (EU) 2024/1787.

Bestemmelse 3 – Dokumentation for overholdelse

Bemærkninger: Denne bestemmelse indeholder flere muligheder for at tage hensyn til kontrakter, der er indgået eller fornyet 
den 4. august 2024 eller derefter, og som er i kraft den 1. januar 2027 eller derefter (artikel 28, stk. 1, i forordning 
(EU) 2024/1787), og kontrakter, der er indgået eller fornyet inden den 4. august 2024, og som er i kraft den 1. januar 
2027 eller derefter (artikel 28, stk. 2, i forordning (EU) 2024/1787).

Bestemmelse 3, stk. 3, finder kun anvendelse på kontrakter, der er indgået eller fornyet inden den 4. august 2024, og som er 
i kraft den 1. januar 2027 eller derefter.

Bestemmelse 3, stk. 1 og 2, finder anvendelse på kontrakter, der er indgået eller fornyet den 4. august 2024 eller derefter, og 
som er i kraft den 1. januar 2027 eller derefter. For kontrakter, der er indgået eller fornyet inden den 4. august 2024, og 
som er i kraft den 1. januar 2027 eller derefter: se fodnoterne til disse bestemmelser.
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1. Fra den 1. januar 2027 forpligter sælgeren sig til at påvise over for og rapportere (1) til køberen, at [råolie/naturgas/ 
LNG/kul] med oprindelse i et tredjeland, som leveres i henhold til denne kontrakt, og som er bestemt til at blive bragt i 
omsætning på EU-markedet, er omfattet af de overvågnings-, rapporterings- og verifikationsforanstaltninger, der anvendes 
af producenten/producenterne, og som svarer til dem, der er fastsat i [for råolie, naturgas/LNG: artikel 28, stk. 5, litra a), og 
artikel 28, stk. 5, litra a), nr. i)] [for kul: artikel 28, stk. 5, litra a), og artikel 28, stk. 5, litra a), nr. ii),] i forordning 
(EU) 2024/1787.

2. Med henblik på stk. 1 forpligter sælgeren sig til at forelægge et overholdelsesdokument (2) senest den [dato før den 
31. maj 2028, som fastsættes af parterne] (3) for så vidt angår den/det [råolie/naturgas/LNG/kul], der er leveret fra den 
1. januar 2027, og derefter årligt senest den [dato før den 31. maj, som aftales af parterne] det følgende år for så vidt angår 
den/det [råolie/naturgas/LNG/kul], der er leveret i det foregående kalenderår.

3. Hvis sælgeren helt eller delvist undlader at forelægge oplysningerne i henhold til stk. 1 inden for den frist, der er 
angivet i stk. 2, forpligter sælgeren sig til at give køberen en velunderbygget begrundelse, hvori der redegøres for alle 
rimelige bestræbelser, der er gjort for at indhente og forelægge oplysningerne til køberen. Denne velunderbyggede 
begrundelse forelægges senest den [dato aftales mellem parterne, men senest den (...) for at muliggøre rettidig rapportering 
i henhold til forordning (EU) 2024/1787].

Bestemmelse 4 – Manglende anvendelse af bestemmelse 3 for varer af en bestemt oprindelse

1. Sælgeren fritages kun for forpligtelserne i bestemmelse 3 for så vidt angår den/det [råolie/naturgas/LNG/kul], der 
leveres i henhold til denne kontrakt, og som udelukkende er produceret i et land uden for Den Europæiske Union, der ved 
en retsakt vedtaget af Europa-Kommissionen er anerkendt som havende et system af overvågnings-, rapporterings- og 
verifikationsforanstaltninger, der anses for at svare til Unionens i henhold til artikel 28, stk. 6, i forordning 
(EU) 2024/1787, så længe denne retsakt er i kraft i Unionen.

Køberen stiller den relevante retsakt fra Europa-Kommissionen til rådighed for sælgeren efter dens offentliggørelse i Den 
Europæiske Unions Tidende.

Sælgeren fritages for de forpligtelser, der er fastsat i bestemmelse 3, ved forelæggelse af skriftlig dokumentation for 
produktionsstedet for [råolie/naturgas/LNG/kul].

2. Forpligtelserne i bestemmelse 3 finder fortsat anvendelse på [råolie/naturgas/LNG/kul] af enhver anden oprindelse, 
der ikke opfylder betingelserne i stk. 1.
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(1) For kontrakter, der er indgået eller fornyet inden den 4. august 2024, og som er i kraft den 1. januar 2027 eller derefter: »Fra den 
1. januar 2027 gør sælgeren sig alle rimelige bestræbelser på at påvise over for og rapportere til køberen...«.

(2) På samme måde bør denne forpligtelse baseres på alle rimelige bestræbelser for så vidt angår kontrakter, der er indgået inden den 
4. august 2024, og som er i kraft den 1. januar 2027 eller derefter.

(3) Den dato, hvor sælgeren skal forelægge oplysningerne, bør ligge senest i begyndelsen af 2. kvartal i det kalenderår, hvor køberen skal 
rapportere til den nationale kompetente myndighed i EU. Forudgående meddelelse af oplysninger i rapporteringskalenderåret bør gøre 
det muligt for køberen at modtage alle oplysninger i god tid og om nødvendigt krydstjekke dem forud for rapporteringsfristen den 31. 
maj hvert år, jf. artikel 27, stk. 1, i forordning (EU) 2024/1787. Sælgeren bør derfor inden en dato i begyndelsen af 2. kvartal 2028 
forelægge oplysninger om den vare, der er leveret i hele 2027 osv. Importører skal overholde artikel 28, stk. 1 og 2, fra den 1. januar 
2027. Virksomhederne opfordres derfor til senest den 31. maj 2027 at rapportere om [råolie/naturgas/LNG/kul], der er leveret fra den 
1. januar 2027 i henhold til kontrakter, der er gældende på eller efter denne dato.
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